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Saint Anselm Catholic Church 

CLERGY/ CLERO 
 Rev. Fidelis Omeaku - Administrator 
 

Children Ministry / First Communion Coordinator 

Ministerio de Niños/ Coordinador de Primera Comunión 
  Sonia Hernandez 
 

Confirmation Coordinator / 

Coordinador de Confirmación 
  Shandra Murray 
Business Manager / Gerente de Negocios 
  Jeanette Cole 
 

Parish Secretary/Receptionist    

Secretaria / Recepcionista de la Parroquia  
  Megan Banuelos 
 

PARISH OFFICE HOURS 
 Monday - Thursday  9am - 3pm  

 All other business by appointment 

MASS /CONFESSION SCHEDULE 

 

   VIGIL MASS (SATURDAY / SABADO) 
 5 pm (English) 
 

   SUNDAY / DOMINGO 
  9 am (English) 

 12 pm (Español) 
 

  MONDAY TO FRIDAY / LUNES A VIERNES:  
 8 am (English) 
 

  HOLY DAYS / DIAS SANTOS 
 9 am (Bilingual) 

 As announced in bulletin /Como se anuncie en el boletín 
 

  CONFESSIONS / CONFESIONES 
  Saturday / Sabado: 4 pm to 4:45 pm 

 Or by appointment / O por cita 
 

ATTENTION ST. ANSELM PARISHIONERS AND FRIENDS 
Dearest Saint Anselm’s Parishioners and Friends, these are the new additions 

and changes in our Mass schedule and practices here in      St. Anselm’s Parish 

due to the latest lockdown requirements and instructions.  

All liturgical services such as Masses, Confessions, First Communions,     

Confirmations, Funerals, Quinceñeras, Baptisms and Weddings will be     

celebrated outdoors in our canopy tent on the parish grounds. Please,         

Parishioners must wear face coverings and practice social distancing, even 

outdoors. 

 

SAFETY PROTOCOLS 
*If you are immunocompromised and/or ill in anyway, we ask that you refrain 

from attending mass and confession until you feel better. 

*You MUST wear a mask at all times when you are in our property and follow 

the instructions of our Health/Safety Team. 

*If you feel you cannot wear a mask, we ask that you please refrain from  

attending.  

*All parishioners who cannot join us for our Sunday Masses are asked to  

participate in the livestream Mass on RevFICO@Facebook at home. 

 

REMINDER: 

The dispensation given by Archbishop Gomez is STILL in effect. We are all 

dispensed from our Sunday Mass obligation until further notice. 

We thank you for your help in keeping each other safe and for your continued 

understanding and patience. May God bless you! 

Saint Anselm’s Catholic Parish  

ATENCIÓN ST. ANSELM PARROQUIADORES Y AMIGOS 
Queridos feligreses y amigos de Saint Anselm, estas son las nuevas  adiciones y 

cambios en nuestro horario de misas y prácticas aquí en la parroquia de           

St. Anselm debido a los últimos requisitos de bloqueo e instrucciones. 

Todos los servicios litúrgicos como Misas, Confesiones, Primeras  Comuniones, 

Confirmaciones, Funerales, Quinceñeras, Bautizos y   Bodas se celebrarán al 

aire libre en nuestra carpa con dosel en los terrenos de la parroquia. Por favor, 

los feligreses deben usar cubiertas para la cara y practicar distanciamiento   

social, incluso al aire libre. 
 

PROTOCOLOS DE SEGURIDAD 
* Si está inmunocomprometido y / o enfermo de alguna manera, le pedimos que se      

abstenga de asistir a misa y confesión hasta que se sienta mejor. 

* DEBE usar una máscara en todo momento cuando se encuentre en nuestra  propiedad y 

siga las instrucciones de nuestro Equipo de Salud / Seguridad. 

* Si siente que no puede usar una máscara, le pedimos que se abstenga de 

asistir. 

* Todos los feligreses que no pueden unirse a nosotros para nuestras Misas  deben        

participar en la Misa en vivo en RevFICO @ Facebook en casa. 
 

RECORDATORIO:   
La dispensación dada por el Arzobispo Gómez TODAVÍA está vigente. Todos estamos 

dispensados de nuestra obligación de misa dominical hasta nuevo aviso. 

Le agradecemos su ayuda para mantenerse seguros y su comprensión y    

paciencia continuas. ¡Que Dios te bendiga! Parroquia Católica de San Anselmo 

JANUARY 10TH, 2021 THE BAPTISM OF THE LORD| 

 10 DE  ENERO , 2021  BAUTISMO DEL SEÑOR 

 

Attention Parishioners and friends of Saint Anselm’s Parish, we will not be having the livestream for the 9am English Mass and 12noon Spanish 

Mass this month of January 2021. Sorry for the inconvenience, but we will be back online on February 7th, 2021. Thanks and remain blessed in the 

Lord, Amen! 

Atención Feligreses y amigos de la Parroquia de San Anselmo, no tendremos la transmisión en vivo de la misa en inglés de las 9 am y la misa en  

Español de las 12 de la tarde este mes de enero de 2021. Disculpen las molestias, pero volveremos a estar en línea el 7 de Febrero de 2021. Gracias 

y  permanece bendecido en el Señor, Amén! 
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We Have a New Website/ Tenemos Nueva agina de Internet  www.stanselmla.org 

SACRAMENTS / SACRAMENTOS 

 

BAPTISM /BAUTISMO 
Third Saturday of the month at 10:30 am except during Lent and Advent  

(2 months notice required)  

Tercer sábado del mes a las 10:30 am excepto durante Cuaresma y Adviento 

(se  requiere un aviso de 2 meses)   

MARRIAGE / MATRIMONIO 
Saturday (6 months notice and preparation required)   

Sábado (aviso de 6 meses y preparación requerida)  

QUINCEAÑERA  
Fourth Saturday of the month.   

Cuarto Sábado del mes.  

FUNERAL /FUNERALES 

Please contact the office to coordinate with you and mortuary. 

Comuníquese a la oficina para coordinar con usted y su funeraria.    

ANNOINTING OF THE SICK/ UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Call the office for an appointment or in an emergency. 

Llame a la oficina para una cita o en una emergencia.  

In emergency / En emergencia: Phone /Teléfono: (213) 949-0890 

PARISH GROUP MEETING  

REUNIÓN DE GRUPOS DE LA PARROQUIA 

 
LECTIO DIVINA    

 Tuesday / Martes 7pm  

 Library / Biblioteca 

LOS MATRIMONIOS   

 Wednesday /Miércoles 7 pm  

 (biweekly / quincenal) 

 Library/ Biblioteca 

GRUPO DE ORACIÓN   

 Friday / Viernes 7 pm  

 In the parish hall / En el salón  

SENIOR CITIZENS GROUP  
 Every first Saturday 2pm/ Primer Sábado del mes 

 In the parish hall / En el salón parroquial 

LADIES OF ST. PETER CLAVER 
 Every 3rd Sunday / Tercer Domingo del mes 12pm 

 In the parish hall / En el salón parroquial 

No meetings for now, 

until further notice.  

WEEKLY OFFERING / OFERTORIO SEMINAL 

MAILED COLLECTION   12/28-01/01/2021        =     $ 2,925.00 

 NEW YEAR’S DAY MASS  01/01/2021   7PM     =     $     511.00 

     SATURDAY / SABADO      01/02/2021   5 PM  =     $ 1,123.00 

  SUNDAY/ DOMINGO         01/03/2021   9 AM    =      $     864.00 

  SUNDAY/ DOMINGO        01/03/2021  12 PM    =     $     544.00 

      OTHER INCOME                                               =      $     197.00 

  

                                 TOTAL       =      $ 6,164.00 

 

Thank you for your generosity and continued support of our Parish        
offertory collection.  

Gracias por su generosidad y apoyo continuo a la colecta del   

ofertorio de nuestra parroquia. 

DID YOU KNOW? 

 
Why it is so important to tell the truth 

As parents, we teach our children that the truth is important. In fact, the 

truth is a critical part of the healing process for victim-survivors of abuse. 

When a victim-survivor tells the truth about abuse that has happened to him 

or her, it robs the secret of its power and begins to break down any fear 

surrounding it. This helps a victim-survivor on the path to being free from 

the effects of abuse and enables the church and other institutions to take 

appropriate action to keep others safe. For more information about the   

importance of truth-telling, visit https://lacatholics.org/did-you-know/. 

 SABIA USTED?  

Por qué es tan importante decir la verdad 

Como padres, enseñamos a nuestros hijos que la verdad es importante. De 

hecho, la verdad es una parte fundamental del proceso de curación de las 

víctimas-sobrevivientes de abuso. Cuando una víctima-sobreviviente dice la 

verdad sobre el abuso que le ha sucedido, le roba el secreto de su poder y 

comienza a romper cualquier temor que lo rodea. Esto ayuda a una    

víctima-sobreviviente en el camino para liberarse de los efectos del abuso y 

permite que la Iglesia y otras instituciones tomen las medidas adecuadas 

para mantener a los demás a salvo. Para obtener más información sobre la 

importancia de decir la verdad, visite https://lacatholics.org/did-you-know/. 

 

SEPARATED, DIVORCED & WIDOWED MINISTRY 
Office of Marriage and Family Life 
 

Free Zoom Presentation: Saturday, January 30, 2021  

( 1:00 – 3:00 PM) 
“The Forgotten Steps to Achieving Your Dreams”            

       Presented by Joe Sikorra LMFT 

 
Many saints achieved great things, beyond what they imagined they ever 

could. They accomplished them, not with natural abilities, but by faith, trust, 

and a willingness to dare and act. This Zoom presentation will explore the 

psychological and spiritual principles that will enable you to live boldly and 

achieve your dreams! 

  
Registrations are on first come basis so please register  immediately via 

Zoom: 
 https://la-archdiocese.zoom.us/webinar/register/

WN_ZTAekQ1sRYWgD4VY1V2EBw 
For any questions: Julie Monell-Auzenne;  

jmonell@la-archdiocese.org 

 

MINISTERIO SEPARADO, DIVORCIADO Y VIUDO 

Oficina de Matrimonio y Vida Familiar  

 

Presentación gratuita de Zoom: Sábado 30 de Enero de 2021 

(1:00 - 3:00 PM) 

"Los pasos olvidados para lograr sus sueños" 

      Presentado por Joe Sikorra LMFT 

 

Muchos santos lograron grandes cosas, más allá de lo que imaginaban que 

podrían lograr. Lo lograron, no con habilidades naturales, sino con fe, 

confianza y la voluntad de atreverse y actuar. ¡Esta presentación de Zoom 

explorará los principios psicológicos y espirituales que le permitirán vivir 

con valentía y alcanzar sus sueños! 

 

Las inscripciones se realizan por orden de llegada, así que regístrese de 

inmediato a través de Zoom: 

https://la-archdiocese.zoom.us/webinar/register/

WN_ZTAekQ1sRYWgD4VY1V2EBw 

Para cualquier pregunta: Julie Monell-Auzenne; 

jmonell@la-archdiocese.org 

ADULT CONFIRMATION 

n Adult Confirmation begins February 6th.  Registration will open up this Friday Jan 8th. 

2021 Adult Confirmation Sessions will take place online. Beginning February 6th from 9am to 12 noon.  

Contact your Parish Adult Confirmation Coordinator to arrange for an interview appointment and to complete the application. Finish your online registration at 

ADLA store: store.la-archdiocese.org  

 

CONFIRMACIÓN ADULTA 

La Confirmación de Adultos comienza el 6 de Febrero. Las inscripciones se abrirán este Viernes 8 de Enero. 

Las sesiones de confirmación para adultos de 2021 se llevarán a cabo en línea. A partir del 6 de Febrero de 9h a 12h. 

Comuníquese con el Coordinador de Confirmación de Adultos de su parroquia para programar una cita para la entrevista y completar la solicitud. Termine su 

registro en línea en la tienda ADLA: store.la-archdiocese.org 
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